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Información de Seguridad Importante
1.  Lea estas instrucciones.

2 Conserve estas instrucciones.

3. Preste atención a todas las advertencias.

4.  Siga todas las instrucciones.

5.  No utilice este artefacto cerca del agua.

6.  Límpielo únicamente con un paño seco.

7.  No obstruya las aberturas para ventilación. Instálelo de 
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8.  No instale cerca de fuentes de calor, como radiadores, 
rejillas de calefacción, estufas u otros aparatos (incluso 
amplificadores) que produzcan calor.

9.   Evite pisar o apretar el cable de alimentación, 
especialmente en los enchufes, tomacorrientes y en el 
punto por donde salen del artefacto.

10.  Utilice sólo los complementos y accesorios especificados 
por el fabricante.

11.  Utilice la unidad sólo con el carro, soporte, trípode, repisa o 
mesa recomendados por el fabricante, o que se vendan 
junto con el producto. Cuando se utiliza un carro, tenga 
cuidado cuando mueva el carro y artefacto junto a para 
evitar lesiones producidas por la caída del producto.

12.  Desenchufe este artefacto durante las 
tormentas eléctricas o cuando no se lo utilice 
durante períodos prolongados.

13.  Derive todas las reparaciones al personal de 
reparaciones calificado. Es necesario reparar 
el artefacto cuando se encuentra dañado; por 
ejemplo, cuando el cable de suministro de 
energía o el enchufe están dañados, cuando se derrama 
líquido sobre la unidad o caen objetos dentro del mismo, 
cuando el producto ha estado expuesto a la lluvia o a la 
humedad, cuando no funciona con normalidad o cuando se ha 
caído.

14.  ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga 
eléctrica, no exponga este artefacto a la lluvia o la humedad. 
No coloque objetos llenos de agua, como jarrones, sobre el 
aparato.

15.  El enchufe de conexión de CA se utiliza como dispositivo de 
desconexión eléctrica y deberá estar siempre accesible y en 
funcionamiento durante el uso previsto. Para desconectar 
completamente el aparato de la electricidad, el enchufe de 
conexión deberá quitarse por completo del tomacorriente de 
CA.

16.  PRECAUCIÓN: Para reducir el riesgo de incendio o explosión 
no exponga las baterías al calor excesivo, como al rayo del 
sol, fuego u otras fuentes de calor.

 

 

Especificaciones
AUDIO 
Potencia de salida (máxima) .................................................................................................................................  5W  (RMS)

BLUETOOTH
Rango de distancia de trabajo ............................................  Hasta 33 pies / 10 metros medidos en espacio abierto

Conexiones de tomas
MICRÓFONO ........................................................................................................  Conector de micrófono de 6.3 mm (1)
SECCIÓN DE LÍNEA DE ENTRADA ........................................................................  Conector de estéreo de 3.5 mm (1)

GENERAL
Potencia ..........................................................................................................................................  USB de type C 5V CC, 1A
Dimensiones .....................................................................................  11.3 x 8.3 x 5.5 pulgadas / 28.6 x 21 x 13.9 cm
Peso ................................................................................................................................................................ 3.7 libras/1.7 kgs
Micrófono inalámbrico ...................................................................... Micrófono dinámico inalámbrico de 2.4 GHz (2)

Guía de Solución de Problemas
Si esta unidad presenta un problema, verifique lo siguiente antes de solicitar servicio técnico:

La maquina no tiene energía/ no enciende
• La unidad no está encendida; oprima el botón      /      para encenderla.
• La unidad no tiene batería. Cárguela.
• Confirme que el conector USB está conectado firmemente en la parte posterior de la unidad.
• Conecte la unidad a una toma de corriente diferente.
• La función normal del producto puede verse afectada por una fuerte interferencia electromagnética. Si es 

así, simplemente reinicie el producto para reanudar la operación normal siguiendo el manual de 
instrucciones. En caso de que la función no se reanude, utilice la máquina en otra parte del hogar..

La unidad no produce sonido general
• El volumen principal está ajustado al mínimo; aumente el volumen.
• El cable está conectado a la toma LINE IN. Cuando un cable está conectado, se selecciona la función de 

entrada de línea. Desconéctelo para seleccionar Bluetooth.
• Si está utilizando un dispositivo externo, aumente el volumen de este.
No hay sonido proviniente del micrófono:
• El micrófono inalámbrico no tiene batería. Cambie las baterías.
• Asegúrese de que el micrófono esté encendido.
• El VOLUMEN DEL MICRÓFONO está al mínimo; suba el volumen.

El dispositivo Bluetooth no se puede emparejar o conectar con la unidad
•  No ha activado la función Bluetooth de su dispositivo; consulte el manual del usuario del dispositivo 

Bluetooth.
• Asegúrese de que cualquier otro dispositivo Bluetooth esté apagado para evitar un emparejamiento 

accidental.
• El sistema no está en modo de emparejamiento; presione el botón     para reiniciar el emparejamiento.

La música no está disponible en la unidad después de conectar el Bluetooth correctamente
• Asegúrate de que tu dispositivo Bluetooth pueda admitir el perfil Bluetooth A2DP.
• El volumen del dispositivo Bluetooth externo está configurado en bajo o silenciado; subalo seggun lo 

deseado.
• Asegúrate de que la aplicación de tu música esté abierta.

IMPRESO EN CHINA
294-2304-SPA03-US

www.singingmachine.com
The Singing Machine® es una marca registrada de The Singing Machine Co., Inc. 

Copyright © 2023 Todos los derechos reservados.

2 Micrófonos 
dinámicos inalámbricos

Manual Cable de carga USB

Batería recargable
Esta unidad viene con una batería recargable integrada que permitirá que la unidad se utilice sin 
necesidad de estar conectada a la corriente eléctrica. La batería recargable NO debe ser 
reemplazada/reparada por el usuario.
Para optimizar la duración de la batería, recomendamos cargar la unidad una vez al mes. Cuando el 
logotipo de "singing machine" parpadee rojo y se encienda un pitido, siga los pasos a continuación para 
cargar la unidad:

1 Inserte el cable USB (incluido) en el puerto USB 
Tipo-C ubicado en la parte trasera de la unidad. 
Conecte el otro extremo del cable en el puerto USB 
de la computadora o en otro dispositivo de carga USB 
(no incluido).

2 Permita que la unidad se cargue durante 
aproximadamente 8 horas para una carga completa. 
Cuando esté completamente cargada, el logotipo de 
"singing machine" en la pantalla se encendera de color 
verde.

3 Una vez cargada, la unidad se podra utilizar 
durante aproximadamente 4 horas dependiendo 
de la función elegida.

ATENCIÓN: El volumen del sonido se ajustará automáticamente cuando la batería no esté 
completamente cargada.
Información sobre reciclaje y desecho del dispositivo:
• No deseche dispositivos electrónicos o ninguno de sus componentes (especialmente baterías y pantallas 

LCD) en la basura municipal.
• Consulte a su autoridad local de gestión de residuos o a una organización de reciclaje como Earth911.com 

para encontrar una instalación de reciclaje de electrónicos en su área.
PRECAUCIÓN: Las baterías recargables deben ser recicladas o desechadas adecuadamente.

ADVERTENCIA: PARA EVITAR INCENDIOS O PELIGROS DE  
DESCARGA, NO EXPONGA ESTA UNIDAD A LA LLUVIA O 
HUMEDAD.

Advertencias
PRECAUCIÓN

RIESGO DE DESCARGA 
ELÉCTRICA. NO ABRIR.

PRECAUCIÓN: PARA REDUCIR EL RIESGO DE DESCARGAS 
ELÉCTRICAS, NO QUITE LA CUBIERTA (NI LA TAPA 

POSTERIOR) NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO 
DENTRO. DERIVE LAS REPARACIONES A PERSONAL DE 

SERVICIO CALIFICADO. 

ADVERTENCIA DE GOTEO: Este producto no se podrá exponer a 
goteo o salpicaduras, y ningún objeto lleno con líquidos, como 
jarrones, se debe colocar encima del producto.
ADVERTENCIA DE VENTILACIÓN: La ventilación normal del 
producto no se bloqueará si se le da el uso previsto.
Advertencias:
Los cambios o modificaciones efectuadas a esta unidad que no 
fueron expresamente aprobados por la parte responsable del 
cumplimiento, podrían anular la autoridad del usuario para operar 
el equipo.

TENSIÓN PELIGROSA: La luz intermitente con 
símbolo de flecha dentro de un triángulo pretende 
alertar al usuario de la presencia de tensión 
peligrosa no aislada, dentro del paquete del 
producto, que puede ser de magnitud suficiente 
para constituir un riesgo de descarga eléctrica para 
las personas.
ATENCIÓN: El signo de exclamación dentro de un 
triángulo pretende alertar al usuario de la presencia 
de instrucciones importantes de operación y 
mantenimiento (reparaciones) en el material que 
acompaña a este producto.

AVISO DE LA FCC: Este equipo puede generar o usar energía de 
radio frecuencia. Los cambios o modificaciones realizados en el 
aparato pueden provocar interferencia perjudicial, a menos que 
dichas modificaciones estén autorizadas en el manual de 
instrucciones.  El usuario puede perder toda autoridad para operar el 
equipo si realiza cambios o modificaciones sin autorización.
Este aparato cumple con la parte 15 de las Normas de la FCC. El 
funcionamiento está sujeto a las dos condiciones que figuran a 
continuación: (1) Es probable que no cause interferencia perjudicial 
y (2) deberá aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo la 
interferencia que pueda llegar a causar un funcionamiento 
indeseado.
NOTA: Este equipo fue probado y se concluyó que cumple con los 
límites establecidos para los dispositivos digitales Clase B, de 
acuerdo con el Apartado 15 de las normas de la FCC. Estos límites 
fueron pensados para proporcionar protección razonable ante la 
interferencia perjudicial en una instalación residencial. Este equipo 
genera, usa y puede emitir energía de radio frecuencia y, si no se lo 
instala y utiliza de conformidad con las instrucciones, puede causar 
interferencia perjudicial a las comunicaciones radiales. No obstante, 
no existe ninguna garantía de que no se produzca interferencia en 
una instalación en particular. Si este equipo provoca interferencia 
perjudicial a la recepción de radio o televisión, lo cual puede 
determinarse apagando y encendiendo el equipo, el usuario puede 
intentar corregir la interferencia de alguna/s de las siguientes 
maneras:
• Reoriente la antena receptora o ubíquela en otro lugar.
• Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.
• Conecte el equipo a un tomacorriente de un circuito distinto al que 

está conectado el receptor.
• Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y 

televisión para que lo asesore.
• La información de clasificación está ubicada en la parte inferior de 

la unidad.

Declaraciones de advertencia de exposición a RF:
Este equipo cumple con los límites de exposición a la radiación de la 
FCC establecidos para ambiente incontrolado. Este equipo debe ser 
instalado y operado con una distancia mínima de 20 cm entre el 
radiador y el cuerpo.

Las Especificaciones Están Sujetas A Cambios Sin Previo Aviso 
Guarde las instrucciones para referencia futura ya que contienen información importante.

ADVERTENCIA SOBRE EL
 CARRO PORTÁTIL 

(símbolo provisto por RETAC)

Contenido del paquete

Contenido

Enchufe USB

NOTA: sta unidad funciona con una batería interna de litio recargable. La unidad no se puede encender 
si el nivel de la batería es demasiado bajo. Se sugiere al usuario conectar la unidad durante 
aproximadamente 5 minutos para cargar la batería antes de usar el dispositivo (esto no cargará 
completamente la batería, consulte el parrafo de arriba para el tiempo requerido para una carga 
completa).



7 Para reproducir su grabación de voz, puede presionar el botón 
RECORD PLAYBACK; el icono de micrófono se iluminará en rojo 
sólido. Presione nuevamente para detener. Presione y mantenga 
presionado para borrar la grabación.

8 Para controlar su dispositivo Bluetooth desde esta unidad, 
presione el botón         para iniciar la reproducción (la aplicación de 
música debe estar abierta). Presione el botón    durante la 
reproducción para pausar la canción.

9 En modo Bluetooth, presione el botón          o          para avanzar o 
retroceder una pista.

10 Ajuste el volumen a un nivel cómodo utilizando el botón             
                             o               en esta unidad, así como el volumen en su 

dispositivo Bluetooth.

Presione el botón     /      para encender la unidad. 

Mantenga presionado el botón       u del micrófono inalámbrico para encender el 
micrófono, la luz de este se encenderá sólida.

Presione los botones            w o            v para ajustar el volumen de ambos 
micrófonos inalámbricos.

NOTAS: 
• El rango de distancia de trabajo alcanza  hasta 66 pies/20 metros en espacio 

abierto.
• Si no hay entrada de audio durante 20 minutos, los micrófonos inalámbricos 

se apagarán automáticamente. Presione el botón     para reactivar la conexión.

Pasos para hacer todas las conexiones

Pasos para que la unidad funcione

PRECAUCIÓN
-  Reemplace todas las baterías al mismo tiempo.
-  No mezcle baterías viejas con baterías nuevas.

Conectando el micrófono inalámbrico

 

1 Deslice la tapa de la batería en la dirección de la flecha para 
revelar el compartimiento de baterías. 

2 Introduzca 2 baterías "AA" / LR6 (no incluidas).

3 Vuelva a colocar la tapa firmemente antes de utilizar el 
micrófono.

Cuando las baterías del micrófono inalámbrico estén bajas, el 
indicador de batería baja parpadeará. Prosiga a cambiar las 
baterías como se describe arriba.
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Conecte el micrófono con cable (no incluido) en la entrada de micrófono u (cuando lo desee).
NOTA:  Se pueden conectar un máximo de tres micrófonos (inalámbricos o con cable) a la unidad al mismo tiempo.

Conecte la unidad externa a la entrada AUX IN v  en la parte posterior de esta unidad. Cuando está conectado, la función Aux In se selecciona 
automáticamente. También puede grabar y reproducir su canto (consulte "pasos 6 y 7" para más detalles).
NOTAS:
• Se recomienda que configure el volumen en la unidad auxiliar a 1/3 o menos para evitar distorsiones.
• No es posible saltar pistas cuando se utiliza un dispositivo externo.

CONEXIÓN PARA CARGAR LA UNIDAD
Inserte el cable USB (incluido) en el puerto USB Type-C w en la parte trasera de la unidad. Conecte el otro extremo del cable al puerto USB de la 
computadora o a otro dispositivo de carga USB (no incluido).
NOTA: Cuando la unidad no responde a ninguna función de tecla, utilice un alfiler para presionar el botón v de reinicio (ubicado dentro de la entrada 
auxiliar).

Modo de Ahorro de Energía (Sistema de Alimentación Automático - APS)
Esta unidad se apagará automáticamente después de 20 minutos de inactividad. Para reanudar el uso de la unidad, presione el botón      /    . 
El APS está diseñado para ahorrar energía.

u

w
v

1 Presione el botón     /     para encender la unidad. Cuando se encienda la unidad, el modo de luz 
1 se activará automáticamente. Las luces se iluminarán y se sincronizarán con el sonido cuando 
hable o cante en el micrófono.

Presione el botón      /     para apagar la unidad.
Presione el botón     /     Por tercera vez para apagar las luces.
Mantenga presionado el botón     /     para apagar la unidad.

2 Presione el botón              o              (EFECTOS DE VOZ) para seleccionar diferentes efectos 
vocales, la luz del icono de micrófono cambiará durante unos segundos:

 Luz morada - ECO;  Luz rosa - VOZ FEMENINA; 
 Luz naranja - VOZ MASCULINA; Luz lima - VOZ DE ARDILLA; 
 Luz cian - VOZ DE ROBOT;  Luz azul - RADIO.
Seleccione el blanco (NINGUNO) para cantar sin ningún efecto de voz.

3 Presione el botón              o               en la unidad para aumentar el 
volumen de ambos micrófonos.

4 Cuando la unidad esté encendida y el cable no esté conectado al 
conector AUX IN, la unidad buscará y se conectará 
automáticamente a un dispositivo Bluetooth previamente 
emparejado (si se emparejó previamente). Si no hay dispositivos 
emparejados previamente presentes, presione el botón     para 
desconectar cualquier dispositivo emparejado para poder 
emparejar otro dispositivo. 

Encienda la opción Bluetooth de su dispositivo en la configuración para 
buscar un dispositivo detectable con una señal Bluetooth. Seleccione 
"SINGING MACHINE" en los resultados del dispositivo en el menú 
Bluetooth.
NOTAS: 
• Consulte también el manual del usuario de su dispositivo Bluetooth 

para obtener instrucciones detalladas.
• Si su dispositivo Bluetooth le solicita un código de acceso durante el 

proceso de emparejamiento, ingrese "0000" para conectarse.
• En algunos dispositivos Bluetooth, una vez que se completa el 

emparejamiento, seleccione su dispositivo Bluetooth como "Usar 
como dispositivo de audio" o similar.

• Si la conexión se pierde después de un emparejamiento exitoso, 
asegúrese de que la distancia entre el altavoz y el dispositivo con 
Bluetooth no supere los 30 pies/10 metros.

La luz se volverá sólida y sonará un tono indicando que el 
emparejamiento fue exitoso.

5 Para cantar sin la voz principal en la grabación, presione el botón VOCALS OFF. Para reanudar 
la voz principal, presione el botón VOCALS OFF nuevamente.. 

NOTA: La función Vocal off puede que no funcione perfectamente. Depende de la canción.

6 Durante la reproducción de música, presione el botón RECORD para grabar su canto. Enseguida, 
la luz del icono de micrófono parpadeará en rojo, indicando que esta grabando. Puede presionar 
el botón RECORD nuevamente para detener la grabación, la luz roja se apagará.

 Esta unidad puede grabar durante 260 segundos. Se detendrá automáticamente después de 
260 segundos y el indicador de grabación se apagará.

NOTAS:
• Tenga en cuenta que cada vez que se graba una nueva grabación, la grabación existente se 

eliminará.
• El volumen de su canto se ve afectado por la configuración de volumen. No grabe si el volumen está 

al mínimo.

Precauciones de la batería
Las precauciones a continuación deben seguirse al usar baterías en este dispositivo:
1. Utilice solo el tamaño y tipo de baterías 

especificados.
2. Asegúrese de seguir la polaridad correcta al 

instalar las baterías según se indica en el 
compartimiento de la batería. Las baterías 
invertidas pueden causar daños al dispositivo.

3. No mezcle diferentes tipos de baterías (por 
ejemplo, alcalinas y de zinc de carbono) o baterías 
viejas con baterías nuevas.

4. Si el dispositivo no se va a utilizar durante un 
período prolongado, retire las baterías para evitar 
daños o lesiones por posibles fugas de la batería.

5. No intente recargar baterías que no estén 
destinadas a ser recargadas, pueden 
sobrecalentarse y romperse. (Siga las 
instrucciones del fabricante de la batería).

6. Las baterías recargables deben retirarse del 
producto antes de ser cargadas.

7. Las baterías recargables solo deben cargarse bajo 
la supervisión de un adulto.

8. Las baterías agotadas deben retirarse del 
producto.

9. Las baterías no deben estar expuestas a calor 
excesivo, como la luz solar, el fuego o similares.

La marca y los logotipos de Bluetooth® son marcas registradas 
propiedad de Bluetooth SIG, Inc. y cualquier uso de dichas marcas 
y logotipos por parte de The Singing Machine Company, Inc. está 
bajo licencia. Otras marcas comerciales y nombres comerciales 
son propiedad de sus respectivos dueños.

La Parte Responsable:
Nombre de la Compañía: The Singing Machine Company, Inc.
Dirección:   6301 NW 5th Way, Suite 2900,  
 Fort Lauderdale, FL33309, EE. UU.
Teléfono:  1-866-670-6888
Sitio web:  www.singingmachine.com
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